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editorden...

bilten 29 ile merhaba diyor, bulten’in bu sayisini Yorumlar bolimuyle, 14-17 Eylul
tarihleri arasinda gerceklestirilen IV. Kultlr Arastirmalari S_empozyumuna dair
izlenimlerle agiyoruz. Kiltlr Arastirmalari Dernegi ve Isik Universitesi'nin
dlzenledigi" ic/Dis Go¢ ve Kltur" bashkli uluslararasi sempozyum kapsaminda Isik
Universitesi’nin Sile yerleskesinde cok verimli (ic glin gecirdik; goc ve kiltir
konularindaki yeni egilimleri ve yaklasimlari tartistik. Molla Demirel “ “i¢/Dis Go¢”
Uzerine Kisa Notlar” baslikli yazisinda Sile'yi ve sempozyumu sairane bir dille
anlatiyor; bizlere Sile’nin tarihine dair klcuk kesitler sunuyor. E-posta yoluyla
sizlerden gelen kisa yorumlari da biraraya getirmeye calistigim “I¢/Dis Gog ve Kaltar
Sempozyumundan Izlenimler” yazisinda bendeniz sempozyumun icerigine dair bazi
noktalari vurgulamaya cahlistim.

Yorumlar bolimundn son yazisi “Etrusklerin Kékeni Nedir?”de Gonul Pultar 2-3
Haziran 2007 tarihlerinde Bodrum'da dizenlenen “Tarihten Bir Kesit: Etruskler”
kongresine dair izlenimlerini aktariyor. Kitap Yorumlari bolumunun bu sayisinda
Derya Agis, Teyfur A. Erdogdu ve Talip Kicukcan'in yorumlari yer aliyor. Ayrica bu
saylda Uyelerimizden gelenve yabanci dillerde yayimlanan Turkiye’ye dair bazi
kaynakgcalarin da bir listesini sunuyoruz.

Yaklasik bir yildir ve dort sayidir editorligund yuritmeye calistigim bdilten’e bu
sayidan itibaren veda etmek zorundayim. Kadrolu olarak gorev yaptigim Universite
kapsaminda sorumluuklarim arttigi icin bulten ile hakkiyla ilgilenemeyecegime ve
bilten'in editorligunin gereken 6zen ve ilgiyi gosterebilecek bir arkadasimiz
tarafindan yaritiimesinin daha dogru olacagina inaniyorum. Editérligim sirasinda
bilten'in devami icin sagladiginiz katkilar ve ilginiz icin cok tesekkir ederim. Birlikte
cahstigimiz sire icerisinde yardimlarini ve sabrini eksik etmeyen Sayin Hocamiz
GoOnul Pultar'a ve gerek e-posta, gerekse telefonla her zaman ulasilabilir ve yardima
hazir oldugunu hissettiren sevgili Sule Tarakcioglu'na ¢ok tesekkir ederim.

Guzel bir akademik yil gecirmenizi diliyor, gelecekteki kongrelerde gérusmek tzere
diyorum.

Nazan Haydari
Editor
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YORUMLAR...

IC/DIS GOC SEMPOZYUMU UZERINE KISANOTLAR
Molla Demirel*

Ben 13 - 17 Eyliil 2007 tarihlerinde istanbul / Sile’deydim. Ege Denizi'ni
Karadeniz'e baglayan bu beldeye ilk gidisimdi. Buraya Kiltir Aragtirmalari Dernegi
ve Isik Universitesi Uluslararasi Iliskiler Bolim‘nin birikte diizenledigi I¢/Dis GO¢
ve Kultar IV. Kaltar Arastirmalar Sempozyumu’na ‘Avrupa’da iki kanaldan beslenen
dil ve edebiyat” konusunda bir bildiri sunmak igin gittim. 14- 17 Eylul tarihlerinde
dizenlenecek olan sempozyum mekani Sile’ye birkag guin erken gittim. Sile’nin
M.S. 7. yuzyila kadar uzanan tarihinde Frig, Roma, Bizans, Selcuk ve Osmanl
uygarliklari yer almistrr. Bu belde, 1918 Mondros Anlasmasi ile ingilizlere birakilmis,
ancak Kurtulus savasinin ardindan 1922 yilinda tekrar Turkiye topraklarina
eklenmistir. Burasi yalnizca Turkiye Cumhuriyeti'nin ilk belediyeleri arasinda yer
almakla kalmaz, ayni zamanda istanbul’a yakindir ve kltir ve doda acisindan
zengindir. Sile bezi, Kumbaba kalesi ve Ege denizi ile Karadeniz'in bilesigini
saglayan feneriyle Turkiye'nin 6nemli bir turizm merkezidir. Gurciler, Romenler ve
Turkler basta olmak (zere, bircok dil ve din burada binlerce yildir bir arada
yasamaktadir. Diinyanin klresellestigi, yani bir kdye dénlistigd tartismasina 6mek
olusturacak bir yerdir. Isik Universitesi ve bu kadar kapsamli bir kultdr
sempozyumu icin ¢ok bilincli ve akillica secilmis bir yerdir.

Sempozyum baslamadan dnce firsatinibulmusken Kumbaba'yi, feneri, kaleyi ve
Dalgakiran Koyu’nu dolastim; 6nemli yerleri fotografladim. iki dénem énce belediye
baskanhgi yapmig olan Orhan Turk, gesitli yerlere, Tulin Ozdemlinin ellerinden
cikan oldukca zarif ve guzel heykeller yerlestirmis. Ozellikle, oya isleyen bir geng
kadin heykeli tim zarifligiyle Sile’deki Kurtulus Savasi Sehitleri anitina ayri bir
estetik guzellik katmis. Ne yazik ki, koca belediyede, Karadeniz'in dalgalarina
dayanamayarak parcalanan gemilerdeki insanlari kurtaran, nice hasta ve yetim
cocuklara can ve glizel yasam bagislayan Kumbaba'nin masallarini bilen tek bir kisi
bulamadim. Beni dostca karsilayan ve Sile’yi tanitan bir CD’yi bana hediye eden
Halk Egitim Merkezi mudurinden ve kitiphane memurundan, yashlar arasinda
Kumbaba hakkinda masal vefikralar bilenlerin olabilecegini ve bunlari mutlaka
derlemelerini rica ettim. So6z verdiler; sdzlerinde duracaklarina inaniyorum,
bekliyorum. Sile ve dogal glzellikleri ancak bir kitapta anlatilabilir; en iyisi burada
konumuz olan sempozyuma doneyim...

Sempozyumu hazirlayan ve ilk acilis konugmalarini yapan degerli Hocam Gondl
Pultar ve Isik Universitesi'nin degerli Hocasi Sule Toktas dort glinlik sempozyumu
titizlikle hazirlamislar. Hani derler ya, “ancak is yapmayan kusursuz olur”; Goénul
Pultar ve Sule Toktas hocalar bunun bdyle olmadgini, blylik sorumluluklar
taginabilecegini ve bir ip yumadi gibi karigik islerin de diizene sokulabilecegini ve
kusursuz olarak yurdtllebilecegini gosterdiler bize. Oyle anlasiliyor ki, 6grencilerle
bir yil boyunca bu konunun akisi Uzerinde titizlikle calismislar. Bu alanda yetenekli
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ve glleryiizli gencleri secmis ve egitmisler. Sanirim Isik Universitesi Rektort Ersin
Kalaycioglu'nun bdylesine glizel bir yerleske yaratmasindaki basarisi Sule Toktas
gibi yetenekli, cagdas ve insanlarla oldukga saglikh iliskiler kuran ve ikna yetenegi
guclu bir kadro secebilmis olmasindandrr.

Sempozyumun yildizi olarak nitelendirilen ilk iki isimlerden biri Prof. Kemal Karpat
digeri Prof. Nermin Abadan-Unat Hoca idi. Tum katilimcilar onlarla olmanin
gururunu yaslyor ve onlarin birikiminden yararlanmaya ¢alisiyorladi. Kemal Karpat
Hoca’'nin sadece su climlesi Uzerinde yuzlerce sayfa kitap yazilabilir: “Gocun ve
gdocmenligin insan ruhunda, insan kigliginde yarattigi tahribati, parcalanmislhigi
anlatmaya hic bir sézciigun ve hic bir dahinin anlatimlarinin glicii yetmez. Ben
bunlari sadece bir bilim adami olarak degil, gécmenligiyasamis bir ggcmen cocugu
olarak sdyluyorum...” Evet, bu ciimlelerin ardindan insanligin go¢ suresinde
yasanan ve yasanabilecek dramlari konusunda taninmis birikimli bir bilim adamin
sdyleyeceklerini tahmin edebilirsiniz. Elbette, sempozyumun diger yildizi olan
Nermin Abadan-Unat'in dzellikle “kuresellesmenin patronlarl” konusunu analizi ve
ozellikle “dis politika olarak dinin rolu” konusundaki aciklamalarina “beyin gé¢unun
yeni boyutlari” hakkinda sdyledikleri eklenince, insan kendi kendisine soyle diyor:
“Bu geri kalmis Ulkelerin Universitelerini, lise 6grencilerini, sermaye sahiplerini ve
meclislerini bir araya toplayip Nermin Abadan-Unat Hoca'y! bir ka¢ gun
dinlemelerini saglamali”.

Elbette ki, sempozyum konusmalari bir ka¢ derslikte paralel olarak ytradigu icin
hepsini dinleme olanagim olamadi. Beni 6zellikle Avrupa’da gécmen iscilerle
baslayan kultiir, sanat ve edebiyat konulari ilgilendirdigi icin, bu alandaki
konusmalari ve tartismalari izledim. Ancak, aralarda, 6gle ve aksamlari toplu halde
yemek yedik ve dolastik; bu sire icerisinde diger oturumlardaki konusma ve
tartismalar hakkinda bilgilendim.

Bu sempozyum 6zellikle benim gibi yillardir yurtdisinda yasayan insanlara bizim
universitelerin, bizim hocalarimizin ve aydinlarimizin bircok alanda Bati Ulkelerinin
cok daha onunde olduklarini kanitlamasi bakimindan onemliydi; bizlere, tlkenin
bilimsel alandaki ihtiyaclari ve tGlkemizde neleri arastirip aktarmamiz gerektigi
konusunda oldukca 6nemlibir perspektif sagladi, yeni pencereler acti.

Sonuc olarak bu sempayumu duzenleyenlere, destekleyenlere ve katilimcilara
bana cok sey kazandirdiklari icin candan tesekklr ederim. Bu sempozyum
sayesinde degerli 6gretim Uyeleri, bilim adamlari ve arastiracilar tanima
olanagim oldu. Ayrica, tam onyil sonra yeniden ista_nbd’a gelmis oldum; Huseyin
Rahmi, Sait Faik, Tevfik Fikret ve Heybeli'deki Ismet Inonu villalarini ziyaret
edebildim, fotografladim. Elbette ki, bunlarin her biri ayri bir yazi konusu,
yazacagim.

* Radio-Kaktus, Munster
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IC/DIS GOC VE KULTUR SEMPOZYUMUNDAN iZLENIMLER!
Nazan Haydari

14-17 Eylll 2007 tarihlerinde Kltir Arastirmalari Demegi ve Isik Universitesi’nin
organize ettigi " i¢/Dis Go¢ ve Kiltir" baslikli uluslararasi sempozyum Isik
Universitesi'nin Sile yerleskesinde yapildi. Turkiye'nin bircok Universitelerinden,
Avrupa’nin degisik Ulkelerinden, Asya'danve Orta Dogu’dan gelen 140’a yakin
katilimci go¢ ve kultir olgusunu degisik boyutlari ile tartistilar; sempozyum
kapsaminda ingilizce ve Turkce otuz dokuz paralel oturum yUritdlda.

Sempozyumun acilis konusmasini Isik Universitesi Rektorii Ersin Kalaycioglu ve
KGlthr Aragtirmalari Dernegi Bagkani Gondl Pultar yaptilar. ilk gun, Nermin Abadan-
Unat “I¢/Dis GO¢ Hareketleri, Devlet Politikalari, Sinirdtecilige lliskin Yorumlar,”
Kemal Karpat “Goc, Goc Arastirmalari ve Turkiye” ve Ahmet icduygu “Ulusal,
Uluslararasi ve Ulusasiri Boyutlariyla Go¢ ve Turkiye” baslikli bildirilerinin yer aldig
genel oturumlarda, goc ve kaltar iliskisini, politik, ulusal ve ulusasiri boyutlari ile
ele aldilar. ikinci gunln ilk genel oturumunda Rifat Bali “19. Yazyil ile 20. Yuzyihn ilk
Ceyreginde Amerika'ya Go¢ Eden MUslim ve Gayri Mislim Turkler, Go¢ Nedenleri ve
Yeni Dlnya'ya Uyum Saglama Cabalar” baslkh bildirisi ile son yillarda g6¢
calhismalarinda 6nemli bir yer tutmaya baslayanTurkiye topraklarindan Amerika
Birlesik Devletleri'ne gog olgusunu tarihsel boyutlari ile ele aldi; 6zellikle Osmanli
Imparatoriugu’nun son ve Turkiye Cumhuriyeti'nin ilk dénemlerinde Amerika’ya go¢
edenlere iliskin sayisal verilerin genel olarak eksikli* Radio-Kaktis, Munstergine,
konuyla ilgi farkli tanimlar Gzerinde farkh verilerin olmasina dair sorunsdhga dikkat
cekti. Sempozyum boyunca yer alan diger genel oturumlarda Kemal Kirisci “AB,
Turkiye ve Goc,” Necdet Subasi “Avrupa’da Turkler: Referans Arayislari, Sdylem ve
Tasavvurlari,” Beatrice Hendrich “'Holokost' Alevi Soylemine Nasil Girdi? Yeni
'Haymat'ta Tarihsel Biling Dinamikleri,” Taner Timur “Bati Sanayilesmesi ve Iskan
Alani Olarak Osmanli Topraklari,” Sema Erder “G6¢ ve Kentte Degisen G iliskileri”
ve Ekrem Memis “Tarihte Turk Goclen” baslikh bildirileri ile, go¢ ve kultur iligkisini
genis bir cercevede ve degisik boyutlari ile ele aldilar.

Tematik olarak sempozyum oturumlari go¢ ve kaltur iliskisini kurumsal boyutlariile
ele alan genel basliklardan, gocln vatandaslik, istihdam, sanayi, kimlik ve cile gibi
kavramlarla, kent, edebiyat, sinema, televizyon sanat ve muzik alanlariile olan
iliskisini inceleyen daha belirli basliklara, genis bir cerceveye yayildi. Bazi
oturumlar “Mubadele” gibi belirleyici tarihsel noktalar, “G6c¢, Kadin, Evlilik ve
Kimlik” veya Avrupa’daki Turk sinemasinin temsilcilerinden birinin filmleri hakkinda
olan “Fatih Akin Sinemasi” oturumu gibi, belirli temalar Gzerinde yogunlasti. I¢ ve
dis goc olgusu Avrupa Birligi, Balkanlar, Kibris, Amerika Birlesik Devletleri,

'Sempozyumla ilgili gorlslerini ve kisa izlenimlerini aktaran Kamuran Sami, Mlbeyyin Altan,
Miizeyyen Guler, Necdet Subasi, Nuray Onder, Serdar Karakaya ve Zuhal Guler Parlak’a
tesekklrlerimi sunarim. Bu yazi, bu meslektaslarin gorusleri de gbz dniine alinarak
olusturulmustur.
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Almanya, Bulgaristan ve Kirm, Kiirt gercegi, Ladino’dan israil kiiltiriine,
Anadolu’da goc, Turkiye'ye distan goc¢ gibi cok genis ve farkl boyutlariyla ele alindi.

Sempozyumun son genel oturumu “kapanis” niteligi tagidi ve konusma sirasiyla
GOnul Pultar, Sema Erder, Ahmet Icduygu, Nese Ozgen ve Sule Toktas
sempozyumun genel bir degerlendirmesini yaptilar; sempozyum boyunca sunulan
bildirilerden yola cikarak goc ve kultur alanina iliskin gelismeleri, acilimlari,
sorunlari ve yaklasimlari tartisip onerilerde bulundular. Saptamalari ve dikkat
cektikleri noktalar sdyle 6zetlenebilir:

Bir, sempozyumda sunulan bibiriler, go¢ ve kultar iliskisinin disiplinlerarasi
boyutlarini vurguladi. Goc¢ ve kaltdr iliskisinin disiplinlerarasi kuramsal cercevelerde
ele alinmasi, alanatarihsel, sosyal, politik ve kilturel boyutluluk getiren,
zenginlestirici bir yaklasim olarak degerlendirilebilir. Ancak, béylesi bir yaklasimin
beraberinde getirdigi sorunlar da vardir ve bunlarin varligi sempozyum sirasinda da
gorulmaustur. Disiplinlerarasi yaklasimlarin alana ait calismalarda getirdigi
sorunlardan bir tanesi ve en temel olani, yontem konusunun gozardi edilmesi, geri
planda birakimasi ya da vurgulanmamasi olarak tanimlanablir. Bu sorunun
temelinde, disiplinlerarasi bir yaklasim sunma cabasi ile disiplinlerin kendilerine
0zgU yontemleri arasindaki baglantiyi ve dengeyi bulmada yasanilan gucliklerin
yattigi séylenebilir.

iki, sempozyumda sunulan bibliriler, kendi basina bir disiplin haline gelen Kiiltiir
Arastirmalari kapsamindaki calismalarda, “arastirmaci” ile “arastirilan konu” ve
“bilgi” ile “bilgiyi Greten kisi” arasindaki guic dengesizligini, ve bilgi Gretiminin
politik boyutunu vurgulamak ile arastirmacinin kimliginin ve durusunun, Uretilen
bilgi Uzerindeki belirleyici gicunu ortaya ¢ikarmak ¢abasinin bir sonucu olarak
ortaya cikan, self-reflexive (arastirmacinin kendisini, durusunu ve deneyimlerini
dogrudan arastimaya kattigi) yaklasimin, Turkiye’ye dair yapilan goc ile ilgili kaltar
arastirmalari calismalarina fazla yansimadigini da ortaya cikardi.

Uc, gdc calismalarinailiskin bir diger sorun da, “gé¢” eden toplulugun cogu zaman
ekonomik sikintilar ve zorluklar ¢ceken tirdes bir topluluk oldugu varsayimi
uzerinden tanimlanmasi; bu yaklasimin ise “go¢” kavramini caresizlik ve zavallilik
gibi dar bir cerceveye oturtmakta olmasi. Nitekim, bir giin 6nce genel
oturumlardan birisi olarak gdsterime sunulan, Mustafa Kara'nin yonettigi ve
ingiltere’de yasayan yasadisi Turk gdcmenlerin hayatlarini konu alan Umut Adasi
(2007) filmi sonrasinda yonetmen ile yapilan tartisma, go¢ eden topluluklarin
kliselesmis kavramlar cercevesinde tanimlanmasina iliskin sorunlari gindeme
getirmisti. izleyicilerin, filmin, “zavalli ve caresiz Turk gé¢cmenler” klisesini yeniden
urettigi ve gécmenlerin degisen hayat kosullarini, ekonomik durumlarini ve gé¢
ettikleri toplumlarda etkin olarak oynadiklari bazi rolleri gézardi ettigi yoninde
elestirileri yonetmene yonlendirmeleri, konuya iligskin ilging bir tartisma ortami
yaratmisti.
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Genelde sempozyum, goc ve kultar iliskisini belirlemekte onemli bir kistas olan
sayisal verilerin eksikligine, bu verilere ulasim zorluklarina ve varolan verilerin
cogunlukla devlete bagl resmi kurumlar tarafindan toplaniyor olmasina ilgkin
sorunlara da dikkat cekti; bu konuya iliskin kapsamli arastirmalara duyulan ihtiyaci
ortaya koydu. Ayni zamanda, bildiri ve oturumlar go¢ ve kultur konusunda gorulen
yeni egilimleri ve yaklasimlarin bir resmini ortaya cikardi. Ornegin, yukarida da
belirttigim gibi, Turkiye topraklarindan Amerika Birlesik Devletleri'ne goclin
tarihsel, sosyal ve kultlrel boyutlarinin Tarkiye'ye dair go¢ arastirmalarinda 6nemli
bir yer tutmaya basladigi goruldi. Ote yandan, bazi Avrupa (lkelerinden Turkiye'ye
gerceklestirilen goclere iliskin olarak ele alinan konular, “az gelismis bolgeden
gelismis bolgeye dogru goérilen insan akisi” olarak tanimlanangd¢ kavramina
iliskin, yeni bakis acilari kazandirdi.

Katihmcilardan bazilarinin da belirttigi gibi, sempozyum cercevesinde diizenlenen
acilis ve kapanis kokteylleri, oturum aralari ve 6glen yemekleri katihmcilar
arasindaki iletisimi arttirarak sicak bir ortam yarattilar. Sile’nin atmosferi ve
universite yerleskesinin denize yakinligi sempozyuma degisik bir hava katti. Ancak,
bazi katiimcilar, sehir merkezinden uzakligin sempozyumun amacini zayiflattig
yonunde yorumlar yaptilar; konuya ilgi gosterebilecek akademik dinya disindan ve
halktan kisilerin katilimini kisitladigini belirttiler. Universitenin egitim déneminin
baslamamis olmasi da katihmi sinirlandirdi, paralel bazi oturumlardaki dinleyici
saylisl dusuk sayida kaldi.

Pekcok katilimcinin da memnuniyetlerini dile getirdikleri Gzere “i¢/Dis G6¢ ve
Kaltdr” sempozyumu genel hatlari ile cok basarili gecti. Disiplinlerarasi bir
cercevede sunulan bildiriler, katilimcilarin kendi alanlari disindaki odaklardan go¢
olgusuna bakmalarinisagladi, bilgi ahsverisini gticlendirdi, yeni dostluklar
kurulmasina yardim etti.

Sempozyumu duzenleyenlerin glleryuzlU bir sekilde her konuda yardima hazir
olmalari sicak bir ortam yaratti; Kurukahveci Mehmet Efendi’nin kahveleri “bir
kahvenin kirk yil hatiri olur” s6zunu sempozyumun genel ruhuna tasidi. Basta
Gonul Pultar, Ersin Kalaycioglu ve Sule Toktas hocalarimiz ve sevgili Sule
Tarakcioglu olmak tzere boylesine basarili bir sempozyumun gerceklesmesinde
emegi gecen herkese tesekkirlerimizi sunariz.
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YORUMLAR...

ETRUSKLERIN KOKENI NEDIR?
2-3 Haziran 2007 tarihlerinde Bodrum'da diizenlenen “Tarihten Bir Kesit: Etrtskler”
sempozyumunda bu soruyacevap arandl.

Gonul Pultar

2-3 Haziran 2007 gunleri Bodrum'daki 6zel Marmara Koleji'nde Turk Tarih Kurumu
(TTK) tarafindan EtrUskleri konu alan “Tarihten Bir Kesit: Etriskler” baslikli bir
sempozyum diizenlendi. Secim telasindan (ya da, “Ermeniler” ya da “Kirtler” gibi
“aktiel” bir konuyu ele almadigindan) kamuoyunda yeterince Uizerinde durulmayan
sempozyumun konusu—basligindan bir hayli genel géruntyor idiyse de, esasinda—
Etrlsklerin kdkeninin ne oldugu idi. Sempozyumun yuriticusu, arka planda kalmaya
0zen gosteren, son yillarda vaktini bilimsel toplantilar dizenlemeye hasretmis olan
Gunseli Basar'di. Evet, yalnis okumadiniz, eski Avrupa guzelimiz, bundan birsure
6nce Adile Ayda (1912-1992)'nin, Etriisklerin giiniimiizde italyadenilen topraklara
g6¢ etmis (bir Turk kavmi oldugunu belirttigi) Iskitler oldugunu aciklayan Etrtiskler
(Tursakalar) Turk Idiler (1992) kitabini okumus ve bu konunun Batili bilim
adamlarnyla tartisiimasi gerektigine inanmisti. Bu arada bir parantez acarak sunu
belirteyim: Basar sempozyumun her hususuyla en ufak ayrintisina kadar ilgilendi ve
yabanci konuklara, tam bir Turk misafirperverigi sunulmasina azami 6zeni gésterdi,
TTK'nin konuk etmediklerini evinde agirladi. Basar'dan baska, sempozyumun iki
“kralice”si daha vardi: Simerolog Muazzez ilmiye Q1§ ile Ankara Universitesi eski
ogretim Uyesi, klasik diller (Yunanca-Latince) uzmani Nilifer Garsoy.

Ben bu yazida sempozyumla ilgili bazi hususlara deginmek istiyorum. iki giin stiren
sempozyumun programinda bildiri sunanlar arasinda arkeologlar ve antropologlar
cogunluktaydi. ABD'deki Pennsylvania Universitesi'nden DNA uzmanlari Prof.
Theodore G. Schurr ve asistani (KAD sempozyumlarindan tanidigimiz) Omer
Gokclimen disinda biyiik cajunluk, italya'dan ve Turkiye'dendi. italyanlar arasinda
bildirilerini italyanca sunan bir Portekizli ve bir Rus da vardi. (Similtane cevir
olanagi bulunuyordu.) Demek istedigim, sempozyum daha gok bir italyanTurk
bulusmasi seklinde gecti. Italyanlar, kendilerini Etrusklerin varisleri saydiklari icin
bunu ¢ok olagan buluyorlardi. Bir “Dogu” ulkesinin “tasrasi”ndaki bir tatil
kasabasinda bulunan br orta egitim kurulusunda gerceklesen bu toplantiya da,
kendilerini dinleyecek yerel (olduklarini distundukleri) katilimcilarin, Avrupa tarihi
konusunda hic bilgileri olmadiklarina pesinen hikmetmis, genelde Universite birinci
sinif ders kitabi dlzeyinde bildiriler hazirlamislardi. Mukabil toplantilarda Bati'da
kayit Gcreti alindigindan ve yolculuk ile konaklama harcamalarini, bildiri sunanin
kendi Universitesi 6dediginden, karsilastiklari el acikligini (bizlerin vergilerinden
TTK'nin kendilerini konuk edisini) biraz “Sarklilik” diye kigimsuyor, biraz da boyle
konuk edildiklerine gore kendilerinin gok dnemli olduklarini varsayiyorlardi.
Programda adi oldugu halde gelmeyen italyanlarinda ceplerinden hic para
cikmadigiicin kaybedecekleri olmadigi gibi, biraz da toplantiyi hor gérdiklerinden
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gelmediklerini disintyorum. Budavranisin en ug tezahirind, haber vemeden
kendisi yerine asistanini gonderen Italyan gosterdi. TTK baskani da hakli olarak bu
genc kisinin otel masrafini 6demeyi reddetti.

iki giin stiren konusmalarin daha basindan ortayacikan tablo su idi: Bugiin italya
denilen topraklarda gok yuksek bir uygarlik gelistiren ve hem Helenleri hem de
Romalilari etkileyen, Romalilarin neredeyse hemen her alanda muesseselerinin
temelini borclu olduklari—bu konunun altinin ¢izilmesi gerek—(bundan 8 000 ila
10 000 yil once ortaya gikan) Etriskler, bu topraklara Anadolu'dan ve ozellikle Bati
Anadolu'dan gitmislerdi. Bunu Herodot zaten M.O. besinci yuzyilda sOylemisti.
Bildirilerden anladigimiza g6re gunimuzde de, arkeologlarla birlikte calisan
botanistler ve zoologlar, binyillar 6ncesinin bitey ile direyini (bitki ortusu ile canli
varliklarini) inceleyerek ayni sonuca varmislar, Herodot'u teyid etmislerdi.

Bir slire dnce basina yansiyan haberlerde de, kimi DNA analizlerinin de ayni sonucu
verdigi belirtilmisti. Ancak, basindakihaberler cok 6nemli bir nilansi kagirmisti:
Mesele, Bati Anadolu'dan gidenkisilerin kim olduklari konusuydu. Sonugcta
Aristoteles Onassis ile Yorgo Seferis de izmir'den gitme... Yani Turk gazetelerindeki,
Uzerinde pek dusUnulmeden yazilan haberlerde, bugin Turkiye olan topraklardan
gitmek, Turk olmakla 6zdeslestirilmisti. Ama Italyanlarve genelde Batililar bdyle bir
0zdeslestirmeyi sacma buluyor, 10 000 yil 6ncesinin Bati AnadolusunuAntik
Yunan'in bir parcasi olarak gormek istiyorlar—di1 bu sempozyuma kadar. Oysa
Etrisklerin kdkeni konusuna egilmis, diplomat olarak Roma'da gérev yaparken—
gereginde, isinden izin alarak—bu kentte ve genelde italya'da arastirmalarda
bulunmus olan Ayda, 1970'lerin basindan, vefat ettigi 1990'larin basina kadar
yayimladigi gittikce hacmi artan yapitlarda, Etrisklerin “Tursakalar” denilen proto-
Turklerden oldugunu saptamis, hatta bulgdarini Fransizca olarak (Les Etrusques
Etaient des Turcs. Preuves, 1985) da yayimlamisti.

Bilindigi gibi, halen hayatta olan, bu konu Uzerine bitin bir 6mur hasretmis, cesitli
eserler vermis iki kisi vardir: Kazim Mirsan ve Haluk Tarcan. Mirsan'i Hulki
Cevizoglu'nun bundan brkac yil 6nceki televizyon programindan hatirlayacak
olanlar olacaktir.

Bu sempozyumda, kendilerinden katki talep edilmemisti. Programda yoktular! Ama
her ikisi de, butin bir 6mur sarfetmis olduklar konu s6z konusu olduguigin, davet
beklemeden kosup gelmislerdi. llk gun, bildiri sunan Turk tarihcilerden biri, isim
vermeden gayet bariz birsekilde, yuksek egitimini AlImanya'da yapmis bir mihendis
olan 1919 dogumlu Mirsan ile uzun yillar Paris'te yasamis etno-muzikolog (ve
doktor/bestekar Blilent Tarcan'in akrabasi) Tarcan'i kastederek, “bilimsel olmayan”
calismalar yapan kisileri elestirdi ve calismalarinin “deli sagmasi” oldugunu belirtti.
Boylelikle sempozyumdaki Turk akademik camiasina dabhil kisilerin paylastig,
sempozyum boyunca kahve aralarinda da tekrarlayacaklari gorusu dile getirmis
oldu. (Bodrum'da yasayan) Mirsan ertesi gin gorunmedi. “Dun sdylenenlere kirildi”
dendi. Tipki Ayda gibi bircok dil bilen ve gene tipki Ayda gibi, hem Bati kaltUrine
hem de en genis anlamda Turk duinyasi kultarane vakif, bu ileri yastaki zati kirmak
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neye yaradi, pek anlayamadim. Fransizlar, akademik sisteme girmemis kisilerden
yararlanmak icin College de France'i kurmuslardir. O kurulus olmasaydi, ne Foucault
olurdu, ne de Barthes.

Tarcan ise gene de geldi; hatta bir oturumun baskanligini yapan Cig, oturumun
sonunda Tarcan'in konusacagini ilan etti. Nihayet, sadece bilirilerden sonra soru
sorma sirasinda yorumlarinda (ya da kizanlarin deyisiyle “korsan bildirileri”nde) ¢ok
kisa dinleyebilmenin étesinde, Tarcan'in dusuncelerini 6grenecektik. Ama TTK
baskani Yusuf Halacoglu hemen fidadi, “olmaz, ancak kapanis oturumunda
konusabilir” dedi. Kapanis oturumu geldi ¢atti, Halacoglu evsahibi olarak sahneye
cikti, konustu ve sempozyumu kapadi. Tarcan 0ylece konusmadan kaldi. (Baska bir
nedenle herkes Ustine cullanmisken ben de buna katiliyor gérinmek istemem ama)
Halacoglu'nun yaptigini hic etk bulmadim.

Anladigim kadariyla bu iki Etriskolog surekli dislanmislar, strekli horlanmiglar;
bunun sonucu olarak kendilerini savunma konumuna sokmaya mecbur kalmislar,
bundan dolayida belki kimileriyle takismislar. Ikisi de bagimsiz doga sahibi. Dogu
Turkistan'da dogan Mirsan gunlik hayat acisindan Tirk toplumuna tamamiyla intibak
etmis ama kitaplarini yazdigi dil, Turkiye Turkcesi 6tesi bir dil. Belli ki, bizlere asil
Turkce budur demek istiyor. Yazdiklarinin icerigi de ileri dlizey cebir gibi. Belli ki
universite birinci sinif duzeyinde zihinlere vakit ayiracak, kendini onlara gore
ayarlayacak degil. Brcan ise, entelektlel acidan ayni derecede kibirli: Birisi bildiri
sunduktan sonra sz isteyip, “bu kisinin buttn soyledikleri yanlis” anlamina gelen
mudahalelerde bulunmasi gorilecek seydi (Tarcan'a gore Etriskler italya'ya Alp
daglan tarikiyle varmislar). Omriini Paris'te gecirmis, istanbul'un yiiksek burjuva
ailelerinden birinden olan Tarcan, belli ki, dogru durust yabanci dil bile bilmeyen
Anadolulu 6gretim Gyelerini gileden cikariyor, kompleks icinde birakiyor. Tabii
italyanlar da kendisine ayri ifrit oldular, clinkii kendilerine ayni platformda muhatap
olacak donanimda ve de alttan alacak kimse degil.

Ozetle sdylemek gerekse, hic de “diletant” olmayan bu iki bilim adamina sahip
cikmak, heniz hayattalar iken “cebir”i cozecek birilerini yetistirmelerini saglamak,
bildiklerini bir sonraki kusaklara aktarabilmek, tezlerinin dogrulugunu élcecek (yada
yanlissa, nerelerde yanlis yaptiklarini saptayacak) her turlt calismanin
yapilabilmesini saglamak, bir baska deyisle birikimlerinden yararlanmak,
toplumumuzun 6ncelikli, birincil gorevlerinden biri olmalidir. Hadi diyelim bu kisiler
devlet Universitelerinin kabul edilme olcutlerine uymuyorlar; gosteri dinyasinin kimi
sohretlerini “6gretim gorevlisi” diye istihdam eden 6zel Universiteler ne gline
duruyor? iste deginmek istedigim ilk husus bu.

Tabii, Batili formasyonu almis Turkiye Cumhuriyeti eliti, Etrusklerin Turk olma
olasiligina antipati duyuyor (aslinda “Turk” degil, ya “proto-Turk” ya da “Turki"
demek gerekir). Kabul edelim, kimisi “sahibinin sesi” olmaktan, yani Batili'nin
soyledigini tekrarlamaktan huzur duyuyor; coktan olusmus “stperego”su ona bdyle
dikte ediyor—bdylesidavranisi, cagdasligin bir zorunlulugu olarak gériyor. Kimisi
de, erken cumhuriyet donemi resmi tarih sdyleminin hortlamasi olarak yorumluyor
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(nitekim, son “go¢” sempozyumunda tarihteki Turk gocleri konusunda konusurken
Etrisklere de deginen, Kocatepe Universitesi'nden Ekrem Memis'e salondan bdyle
bir elestiri geldi). Ayrica, MUsluman Turk insani, Hz. Muhammet'ten on bir binyil énce
yasamis bu insanlarda (hic degilse heykellerinde), alistigi tarzda iffet kaygisi
bulmuyor; bu da, sanirim Etrusklere yabancilagmasini arttiriyor. Ayda‘nin buatin
kitaplarini okumus bir kisi olarak ve 1992 yilinda, Baskurtistan'da ayni sekilde
distnen Ferit Latipov'la konustuklarim ile Dogu Turkistanli Mirsan'in calismalarini
distnerek, benim kisisel gortisiim su: Buglin “Turki” diye nitelendirdigimiz
dilleri/lehceleri ve kulturleri bilhakkin (ve dogma-buyume) bilenler, sadece Turkiye
Cumhuriyeti deneyiminden gecmis insanlarin algilayamadigi ntanslarin farkindalar.
Bundan dolayl, bu insanlara kulak vermek gerek.

Sempozyumda, genel olarak antropolojiyi ya da DNA analizlerini ele alan
bildirilerden sonra esas konuya girildi. (Bu arada, yanhslikla arkeoloji buluntusu
kemige dokunursaniz, kendi DNA'nizin analizini yapacak oldugunuzu, yani DNA
analizinin basinin yansittigi gibi kolay bir stre¢ olmadigini 6grendik.) Yukarida da
degindigim gibi, konuk bilim adamlarinin bildirileri pek yavandi. Hatta
dayanamadim, s6z alarak bir tanesine, “ceviriden dinledigim kadariyla bildiriniz
sadece betimleyici; teziniz, var ise, ne ki?” diye sordum. Cevap veremedi... Turk
bilim adamlariise sOylediklerinden cok, gdsterdikleri dialarla (daha dogrusu,
gunumuz teknolojisi power pointile), bir kez, Turklerin henlz “proto-Turk” denmesi
gereken donemlerinde coktan Anadolu'ya ayak basmis olduklarini kanitladilar.
“1071"in, en azindan bu sempozyuma katilanlar igin, hi¢ bir buytsu kalmadi.
“Kurakhk dolayisiyla Orta Asya'dan go¢” efsaneside (Memis'in bildirisiyle) yapi-
sokiime ugradi, bir baska deyisle cokertildi. (Bu bilgilerin tarih ders kitaplarina
girmesi ne kadar alir, bilmiyorum.)

Tark bilim adamlari Etrasklerin, bal gibi proto-Turklerden olduklarini “kor gozum
parmagina” drneklerle gosterdiler. Hala inanmamak icin (ya Bati damgasi almamis
her tir dnermeye kapall olmak; ya pesinen, soylenenleri/gdsterilenleri, Bati bilim
dunyasindan nasibini alamamis “milliyetciler”in “kendin uret-kendin kabul et”
soylemi sayip ciddiye almamak; ya da) insanin, sunuslar sirasinda gozlerini
kapatmis, kulaklarini tikamis olmasi gerekti—iki tarafli Turkce, ingilizce ve italyanca
simiiltane cevir, en ufak kuskuya yer birakmiyordu. italyan katilimcilar ¢ok bariz bir
sekilde suskunlastilar... Normalde, hayret etmeleri, blyuk saskinlik ifadesinde
bulunmalari gerekti. Ama sus pus oldular, hi¢ soru sormadilar. (Bence hig
sasmamalari Italyanlarin durumdan haberdar, ama konuyu ilanihaye
gecistirebileceklerini sanmis olduklarini ortaya ¢ikardi.) Cig (bitin Gnlnd, mesleki
sayginhigini arkasina alarak), “Stmerliler Turktu, yazilarini ¢6zen Batililar Turkce
bilmediklerinden anlamamislar” dedigi zaman dahi reaksiyon olmadi, kimse itiraz
etmedi. Avrupa Birligi'nin neden Turkiye'yi almak isemediqgi, bir kez daha elle
tutulurcasina anlasiliyordu: Hangi alandaolursa olsun, Turkler Avrupalilarin balonuna
igne sokuyor.

ikinci (ve son) glnin 0gleden sonrasinda italyanlartam anlamiyle pistilar. Baska
kelime bulamiyorum. lIk gindn sabahi ne kadar, tabir caizse “sisinme” icinde
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olmuslarsa, sempozyum sonunda o derece pisip kalmislardi. Yapilan tek cikis bir
Italyan katiimcinin, tipkisinin aynisi heykelin Kuzey Avrupa'‘da, Giney Amerika'da
Mayalarin yasamis oldugu yorelerde, On-Asya'da (Anadolu'da) ve Italya'da
Etrlisklerin yagsamis olduklar yorelerde yapilan kazilardan giktigini gésteren (Orhun
Yazitlari uzmani, Ataturk Universitesi'nden) Cengiz Alyilmaz'i, “size kalirsa butin
insanlik Tarklerden ¢ikmis...” diye adeta azarlamasi oldu.

Halacoglu'nun havayi dagitmak Uzere, kapanis konusmasinda “Etriskler proto-Turk
olsalar ne yazar, olmasalar ne yazar” anlaminda sozler soylemesi bence gereksiz,
alaturka bir 6dunda.

Bildirilerin TTK tarafindan yayimlanacag belirtildi. insallah bildirilerinde Ayda'nin
adini vermeden goruslerini dile getirenler, yazilh metinlerinde daha titiz davranirlar.

Etriskler, Justin McCarthy'lerini bekliyorlar...

12
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KiTAP YORUMLARL...
TANZIMAT’TAN GUNUMUZE TURKCE ATASOZLERI
Yorum: Derya Agis*

Atalar S6zii: Miintehab't-1 Dur Miintehab&t-1 Dur(ib-1 Emsé&l b-1 Emsé&l, Anmet Vefik
Pasa, Recep Duymaz. 2005. 223 sayfa. Bilimevi Basin Yayin Ltd. Sti.

1993 yilindan beri Trakya Universitesi Fen-Edebiyat Fakiltesi Turk Dili ve Edebiyati
Bolumu’'nde gorev yapan Recep Duymaz'in Atalar Sézu adl kitabi elli ¢ adet
kaynak kullanilarak hazirlanmistir.  Kitap, Ahmet Vefik Pasa (1823-1891)'nin,
Tanzimat doneminde yapilan atasozu derlemelerinin “en zengini” (s. 8 ve s. 26)
olan, Atalar S6zu (MUntehaba't-1 Dur(ib-1 Emsal) eserinin incelendigi dort ana bolim
ile Osmanlica eserin bugunkl Turkce'ye cevirisini kapsamaktadir.

Duymaz, Ahmet Vefik Pasa’'nin derlemesinin ikinci baskisini Latin alfabesine gore
hazirlayarak, bize halen glinimulzde de kullandigimiz atasozleri ve deyimlerin
anlamlarini sunmaktadir. Yazar, “Giris” kisminda Turk edebiyatinin 19. yUzyilin
ortalarinda hangi nedenlerle halka yoneldigini agikladiktan sonra, kitabin dért ana
bolumine gecer. Birinci bolumde, ilk Turk atasozlerinin Orhun Abideleri'nde
karsimiza ciktigini, daha sonra da Kasgarli Mahmut'un Divani Ligati't-Tirk (1074)
adl eserinde gorulduklerini ve 15. yuzyila kadar farkh eserlerde kullanildiklarini
belirtir. Ayni b6limde Tanzimat Donemi’nde Vacit (1825-1883), Sinasi (1826-1871),
Ahmet Badi (1839- 1908), Ahmet Mithat Efendi (1844-1912), Eblzziya Tevfik (1848-
1913), Tekezade M. Sait (1870 - 1913) ve son olarak Ahmet Vefik Pasa tarafindan
yapilan atas6zu derleméerine kisaca deginir.

Yazar ikinci boliimde, Ahmet Badi, Ahmet Vefik Pasa, ibrahim Sinasi, Tekezade M.
Sait ve Vacit'in atasozu ile deyim arasinda bir fark gérmediklerini, yalnizca Ebuzziya
Tevfik'in atasézi ile deyim arasinda farklar oldugunu savundugunu belirtir.
Dolayisiyla, Tanzimat donemi atasozu derlemelerinde atasozleri ve deyimler karisik
bir sekilde yer alr. Yazar, bu bdlimde ayrica atasdzu, deyim ve vecize/ézdeyis
kavramlarinin tanimlamalarini da yapar.

Uclinct bdliimde Duymaz, Ahmet Vefik Pasa'nin eserinin Tanzimat déneminde
yapilan derlemelerin en zengini olmasinin nedenlerini, bu dénemde yapilan diger
calismalarla karsilastirarak aciklar. Ayrica, eserin atasozleri ve deyimlerin asil
sekillerini icerdigini ve bunlarin farkli sivelere gore “varyantlarn”ni (yazar burada
degiske kelimesini tercih etmeliydi) verdigini savunur. Ahmet Vefik Pasa, degiskeleri
“acik parantez seklinde gostermistir” (s. 41).
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Dordlunctu boliumde yazar Turk atasozlerinin estetik yapisindan s6z eder. Bunu
yaparken estetik ve estetigin unsurlar olarak siniflandirdigi estetik 6zne, estetik
nesne, estetik deger ve estetik yargi kavramlarinin tanimlarini sunar. Estetik degeri
tanimlarken 6zellikle Turk atasézlerinde guzellik, degerlilik, cekicilik, yararlilik ve
gecicilik niteliklerinin nasil anlatildigini belirtir; estetik yarginin tanimini yaparken
de, yargi belirtici atasozlerine 6rnekler sunar.

Sonu¢ kisminda “Turk halkinin sanatkar, sanat eseri, sanat eserinin gizelligi ve
sanat eserinin yargilanmasi konularindaki disuincelerini” atasozleri baglaminda
saptadigini savunur (s. 81). Yazar, Turk halkina gore sanatkarin hiiner sahibi, dertli
ve dislnceli, belaya ugramis ve toplumun sorunlarina deginen birisi oldugunu,
sanat eserinin insan yapimi, Ustaddan égrenilen bilgiye dayali, anlam tasiyan ve
onu okuyan, dinleyen veya seyreden kisileri etkileyici olmasi gerektigini, sanat
eserinin guzelliginin ise, dogadaki ilahi glice dayanmasi gerektigini ve sanatsal bir
deger, cekici, faydal ve gecici olmasi gerektigini atasézlerinden cikanldigini ileri
surer (s. 82). Sanat eserini degerlendiren kisi ise Turk atasozlerine gore elestiri ve
yarglya aclk, ehil, begeniye dayali ve icerigi 6nceliyici olmahdir (s. 82).

llerleyen sayfalarda yazar 6zgin metinden alti sayfalik Osmanlica drnek verir ve
yayim esaslarini belirtir. Temelde Ahmet Vefik Pasa’nin eserinin ikinci baskisini
kullandigini ancak yazilis ile sdylenisleri eskimis kelimeleri glnimdiz alfabesini
kullanarak yeni dilde yazdigini; Tark Dil Kurumu'nun yazim esaslarini
benimsedigini; 6zgin metindeki gibi parantez icinde kelime ve cumlelerin
degiskelerini verdigini; ve yeni metni hazirlarken, eski metnin aksine, atasozlerini
satir basindan baslatarak ve her atas6zunun basina bir yildiz koyarak birbirinden
ayirdigini belirtir. 93. ve 219. sayfalar arasinda ceviri metin olarak atasozleri ve
deyimler alfabetik bir sirada okuyucuya sunulmustur. 220. ve 223. sayfalar
arasinda ise kitabin kaynakcasi yer almaktadir.

Ceviri metinde deyimler Ucuncu tekil sahis simdiki zamanda cekilmis fiilleriyle birer
cumle olarak sunulmustur. Atasozleri ve deyimler ceviri metinde ayri basliklar
altinda gosterilebilirlerdi. Gene de kitap, atasozubilimciler, dilbilimciler,
antropologlar, bilissel bilimciler ve psikologlar icin dnemli bir kaynaktir. Kitaptaki
atasdzleri ve deyimlerin ifade ettikleri degerlerin gunimuz toplumunca benimsenip
benimsenmedigi psikologlar veya antropologlar tarafindan cesitli istatistiksel
testler ile oOlculebilir. Atasozubilimciler, dilbilimciler ve bilissel bilimciler ise bu
atasozleri ve deyimleri gunumuzde gelistirilen bilissel yorumlama kuramlarina
(6rnegin Bilissel Egretileme Kurami'na) gére yorumlayabilirler.

* Girne Amerikan Universitesi
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HAPISHANELER KiTABI
Yorum: A. Teyfur ERDOGDU*

Hapishane Kitabi, Editor: Emine GUrsoy Naskali ve Hilal Oytun Altun. 2005, 624
sayfa. Kitabevi Yayinlari, Catalcesme Sk. No: 54/A, Cagaloglu-Istanbul’dan
saglanabilir.

Hapishane Kitabi, 4-5 Aralik 2003 tarihlerinde Marmara Universitesi Turkiyat
Arastirmalari  ve Uygulama Merkezi tarafindan duzenlenen “Hapishane
Sempozyumu”nun kitaplastirilmis halidir. S6zU edilen sempozyumdaki bildiriler
kitaplastirihrken, sempozyum programinda olmayan bazi makaleler de dahil
edilmistir; kitabin zenginlesmesi acgisindan bu onemli bir husustur.

Kitap, “Sunus,” “Giris,” “Kuramlar,” “Tarih Zinciri,” “Osmanl Hapishaneleri,” “infaz
Kurumlarn,” “Mahkimlar,” “Siddet,” “Egitim,” “Cocuk ve Hapishane,” “Cezaevi
Personeli,” “Divan Edebiyati,” “Modern Edebiyat,” “Tasavvufta Tutsak,” “Halk
Edebiyati” ve “Hapishane S6zIigu” boélimlerinden olusmaktadrr. Kitapta kirk bir
makale ve, bazi makaleler ortak yazarlara sahip olduguicin, toplam kirk dokuz tane
yazar bulunmaktadir. Bu kadar kalaballk makaleli ve yazarl kitaplarn ayrintili
tanitmak cok yer isgal edecegi icin, bu yazida 6zet bir yorum yapilacaktr.

Kitabin ilk bolimu olan “Kuramlar"da bes makale bulunmaktadir (s. 3-89):
“Hlrriyeti Baglayici Cezalarin ve Cezaevlerinin Evrimi” (Demirbas, s. 3-40);
“Hapishaneler, Sorunlar ve Cozum Arayislar” (Bahar, s. 41-58); “Otorite-Yasamalani
iliskisinde Hapishanenin Yeri” (Aksu, s. 59-68); “Genetik Bilimi Kuresel Bir
Hapishane mi Yaratacak?” (Aybers, s. 69-73); ve “Hapishane Karikaturleri” (Altun, s.
74-89). Ilk makalede, genel olarak Bati'da ve Turkiye’'de hurriyeti baglayici cezalar
ile cezaevlerinin tarihsel evrimi birlikte ele alinarak islenmistir. Bu uzun makalede
yazar, makalesinin 2/3'luk boliumunu Bati cezaevlerinin tarihsel gelisimine
ayirmistir. Makalenin Bati cezaevlerine ayrilan kismi, 6zet dahi olsa, derli toplu bilgi
verirken; 6zellikle islam Hukuku'nda ve Osmanl Devleti'nde cezaevlerinin yeri ve
onemi hakkinda verilen bilginin doyurucu olmaktan uzak oldugu goze
carpmaktadir. “Bati” kisminda elestirilecek nokta ise, bir-iki Bati Ulkesindeki
cezaevlerinin gelismesi haric, digerlerine hi¢c deginilmemis olunmasidir. Bati kismi
yazilirken kullanilan kaynaklarin tamaminin Almanca olmasi, kanimca bu kismin
zayIfligini dogurmaktadir. Islam Hukuku’'nda ise, sadece bir tek kaynaga atif vardir.
Osmanl ve Cumhuriyet kisimlarinin ise yalnizca birka¢ kaynak ile yazilmasi da,
makalenin bu boliumunu yetersiz kilmistir.

ikinci makale “Hapishaneler, Sorunlar ve Cozim Arayislari”nda cezaevlerinin
kurulus ve isletme amaclan, islevleri ve isleyisleri kuramsal olarak kisaca ele
alinmistir. Yazar, cezaevi kurumunun bastan beri ¢6zim yerine ¢6zumsuzlik ve
yeni suclar Urettigini; strekli icine dustigu krizlerle ugrasmak zorunda kaldigini ve
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lyilestirmeye yonelik yapilacak her turlt reformun aslinda bir yanilsamadan ibaret
oldugunu ileri sirmektedir.

Uclinci makale olan “Otorite-Yasamalani iliskisinde Hapishanenin Yeri”nde sucun
uretilmesi ve cezaevlerinin varligi toplumsal bir gerilim ile iliskilendiriimektedir. Bu
yaklasima gore, s6z konusu gerilim, insanin gereksinimlerini her gun yeniden
karsilamasi gibi bir zorluk ve zorunluluk ile yasamlarinda her gun yenilenen
gereksinimleri karsilayacak duzenekleri olusturmaktaki guglukten
kaynaklanmaktadir. Bu gerilim, otoriteye yodnelik bir tehdit olusturmaktadir;
otoritenin de, bu tehdidi azaltmak yolunda gelistirdigi yollardan biri cezaevidir.

“Genetik Bilimi Kiresel Bir Hapishane mi Yaratacak?” baslkli dordincli makale,
once genetik bilimindeki gelismeleri ve sonra bu gelismeler cercevesinde ele alinan
insan soyunu iyilestirme politikalarinin, insanligi topyekun bir cezaevine sokma
konusunda tasidig riskleri tartismaktadir. Karsi karsiya kalinan risklere de tarihten
ornekler vermektedir. Bu drneklerden biri sudur: 20. yuzyilin baslarindan ortalarina
kadar, ABD’deki yoneticiler—“canavar ruhu” tasidiklari icin degil, “bilime kayitsiz
sartsiz inandiklan” icin—yaklasik 60 bin akil hastasinin, zeka geriligi bulunanlarin,
alkoliklerin, sagir ve dilsizlerin, sara hastalarinin remelerini engellemek icin, bu
kisilere kisirlastirma ameliyatlari yapilmasina izin vermislerdir. Yazar bugun de
uluslararasi sirketlerin genetik biliminde yasanan gelismeler sonucunda “insan
soyunun iyilestirilmesi” icin disaridan mudahele niyetlerinin giindemde oldugunu
belirtmektedir.

Kitabin ikinci bolimu olan “Tarih Zinciri”nde U¢ makale bulunmaktadir (s. 93-139):
“Memllklerde Hapishaneler” (Kortantamer, s. 93-100); “Osmanlilarda Hapis
Olaylari (1300-1512)" (Oztirk, s. 101-129); ve “XVIII. Yuzyilin ik Yarisinda Kibris'ta
Kalebentler ve Cezirebentler” (Ozkul, s. 130-139). ilk makale Almanca, Arapca,
Fransizca ve ingilizce dillerinde olmak (izere cok zengin kaynaklarla MemlQklerde
cezaevinin, ceza usullerinin ve iskencenin tarihsel gelisimini gercekten guzel bir
sekilde gozler 6nune semektedir.

ikinci makale “Osmanlilarda Hapis Olaylari (1300-1512)"nda s6zli edilen donem
icinde vuku bulan otuz Uc¢ tane ayri hapis olayl incelenmektedir. Inceleme
esnasinda ele alinan konular sunlardir: Hapis cezasina carptirilanlarin toplumsal
statlleri; hapis nedenleri; hapis slreleri; hapis yerleri olarak secilen mekan;
mahpuslara yapilan muamele ve hapisten kacis. Yazarin da belirttigi gibi, Osmanli
kaynaklari bazi benzer olaylar uzerinde celigkili bilgiler vermektedir. Yazarin
iddiasina gore Osmanli Ulkesinde kayitlara gegen ilk hapis olay! Yildirnm Bayezid
déneminde 1390 yilinda vuku bulmustur. Yazar Oztirk, bu uzun ve betimsel
makalesinde reayanin hapsedildigine dair bu dénem icin tarih kaynaklarinda kayit
bulunmadigini bildirmektedir. Ancak 15. ylzyil Mihimme Defterleri bu makalede
ele alinmamistir,

“Tarih Zinciri” boliminin son makalesi “XVIII. Yuzyilin ilk Yarisinda Kibris'ta
Kalebentler ve Cezirebentler,” herhangi bir sorunsal ortaya koymaksizin Kibris
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Ser’iye Sicilleri kullanilarak hazirlanmisti. Bu bakimdan makale (sadece)
“hammadde bilgi kaynagi” olarak deger arzetmektedir.

Kitabin Ucunct bolumu olan “Osmanli Hapishaneleri”"nde ise bes makale
bulunmaktadir (s. 143-217): “Tanin Muhabiri Ahmet Serif Beyin Notlarinda Osmanl
Hapishaneleri” (Gazel, s. 143-151); “XIX. Yuzyillda Osmanli Devletinde Fahise
Hatunlara Uygulanan Cezalar: Hapis ve Surgun” (Karaca, s. 152-162); “Osmanl
Hapishanesinde Islah ve Firar Tesebbusleri” (Sofuoglu, s. 163-172); “Osmanli
imparatodugunda Hapishaneleri lyilestirme Girisimi, 1917 yili” (Génen, s. 173-
183); ve “Bekiraga Boliginden Anilar” (Culcu, s. 184-217). Bu bolimin ilk
makalesi Il. Mesrutiyet donemi basininin 6nemli simalarindan biri olan Ahmed Serif
Bey’in Anadolu’yu Tanin gazetesi icin gezerken rastladigi otuz kadar cezaevine dair
gozlemlerine dayanmaktadir.

ikinci makale “XIX. Ylzyilda Osmanli Devletinde Fahise Hatunlara Uygulanan
Cezalar: Hapis ve Surgun”de, Hazreti Baba Cafer Zindani, Tanzimat sonrasi
cezaevleri; ve sug ile cezalarin cinsleri ele alinmaktadir. Yazar, makalesinde
Basbakanlik Osmanli Arsivleri'ni kullanarak sug ve ceza baglaminda fahiselerle ilgili
tarihsel boyuta, tam bir yetkinlikle egilmistir Bu yaklasim makalenin gucli
yanlarindan birini olusturmaktadir. Ancak konunun sosyolojik ve hukuksal yaninin
bilerek g6zardi edilmesi, bu konu hakkinda daha ¢ok calismayigerekli kilmaktadir.

Bir sonraki makale “Osmanli Hapishanesinde Islah ve Firar Tesebbusleri"nde
cezaevi kosullarint “islah” girisimleri; cezaevlerinde gorulen “firar,” katletme ve
yaralama gibi “gayrimesru” fiiller ele alinmistir. Yazar makalesini ilk elden
kaynaklara dayanarak hazirlamis, ancak makalede sorunsal bir yaklasim yerine
kronolojik bir siralama—o da, bircok 6nemli bilgi ve gelisme atlanarak—tercih
etmis. Bu durum da, makaleyi bir hammadde yiginagi haline getirmis.

Dordlinci makale “Osmanli imparatorlugunda Hapishaneleri lyilestirme Girigimi,”
1917 yih birincil kaynaklarina dayanmaktadrr. Yazar Osmanl cezaevleri konusunda
genellemelerin yapilabilmesi icin hentz cok erken oldugunu; bunun icin ¢ok daha
fazla bilgi ve belgeye ulasmak gerektigini hatirlatmakta; ve bu ylzden, (simdilik)
mikro bir calismanin daha saglikh sonucglar doguracagini bildirmektedir. Ben de
ayni goOrast paylasiyorum. Yazar, Osmanli tarihcilerinin bircogunun dustagu
yanilgiya da dusmuayor: Onun, “hapishane” ile “tevkifhane” arasindaki ayrimin
bilincinde oldugunu anliyoruz. Yazar ayrica, belgelere yansiyan bilgiler ile
uygulamalarin, yani gercek hayattaki durumun, arasindaki farki da sorguluyor.
Ancak, ortaya koydugu bu soruya kendisi cevap vermiyor; bu bakimdan, bu konuda
yapilacak gorevi isaret etmis oluyor. Makalede genel olarak islenen tema, Ust
duzey devlet adamlarinin cezaevi kosullarini iyilestirme hususunda niyetlerinin
halis oldugu, ancak mali sikintilar dolayisiyla, istenenlerin yapilamadigidir.

Bu bolimin son makalesi “Bekiraga Boligunden Anilar”dir. Bekiraga BOlGgu
buglinki 1.U. SBF'nin bulundugu binada yer almaktaydi. Bu boltgu Il. Abdilhamid
siyasi suclular icin kurdurmustu. Abdilhamid déneminin muhaliflerince varhgi
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cokca elestiriimesine karsin, bir sonraki dénem olan ittihad ve Terakki déneminde
de gene ayni amacla kullanilmistir. Bir turll vazgecilemeyen bir cezaevi olan
Bekiraga B6ligu, daha sonraki ddnemde yani ittihat ve Terakki'yi sert sekilde tenkit
eden Hurriyet ve itilafcilarin iktidar olmasindan sonra da, kullaniimistir. Makale esas
itibariyle BoOlUk'te yapilan iskenceleri Riza Nur (1878-1942)'un Cemiyet-i Hafiye ve
Stleyman Sirri Efendi’nin Bekiraga Béligu. Orada Neler Gérdim? adh eserlerine
dayanarak anlatmaktadrr.

Kitabin  dérdiincti bélimi olan  “infaz  Kurumlari”nda ise, dort makale
bulunmaktadir (s. 221-253): “Ceza ve Tevkifevleri” (ipek, s. 221-224); “Cezaevi
isyurtlan” (Savcl, s. 225-243); “Cezaevi izleme Kurullarinin Yapisi ve islevi” (Varol,
S. 244-247); ve “Saglk Sorunu Olan Hikimlilerde Yasanan Etik Sorunlar (Algier
v.d., s. 248-253). ilk makalede, Adalet Bakanl§i Ceza ve Tevkifevleri genel mudiiri
olan yazar, cezaevlerinin buginki durumu ile ilgili genel bir degerlendirme
yapmaktadir.

ikinci makale “Cezaevi isyurtlari”nda kuramsal cerceve icinde, modem cezaevinin
dogusu ve huakumldlerin calistinimasi; Turkiye'de isyurtlari ve hikamlulerin
calistinlmasi; alan calismasindan huakumlulerin profili; ve isyurtlarinda calisma
uzerine notlara yer verilmistir. Yazar, makalesinde kuresellesme uygulamalarinin
sonuglarindan biri olarak “yeni liberal anlayis” séylemine uygun olarak, ABD'de ve
Tarkiye'de cezaevlerinin iktisadi isletmeler haline getiriimesi ve isyurtlarinin
kurulmasina dikkat ¢cekmektedir. Makalede ayrica cezaevlerinde hukumluleri isci
gibi cahstirma bicimleri (mahpuslar kiralama, mahpusla s6zlesme yapma, “parca
bas!” calisma, devlet kullanimi, kamu hesabi, bayindirlik isleri ve yollar); Uretim
aninda mahpuslarin durumlari; ve Uretimin, hem hapishane icinde, hem de
hapishane disinda neden oldugu etkiler tek tek incelenmistir.

Uclinct makale “Cezaevi izleme Kurullarinin Yapisi ve islevi"nde, cok kisa sekilde
Turkiye'deki cezaevlerinin durumu ve bunlari izlemekle yukimli kurullar hakkinda
istatistiki bilgi verilmektedir.

Bu bolimin son makalesi “Saghk Sorunu Olan Hukimlllerde Yasanan Etik
Sorunlar”da, cok kisaca, cezaevlerindeki uygulamalarin “ahlakilik” sorunsalina
temas edilmektedirler.

Kitabin besinci bolimu olan “Mahkimlar”da ise (ic makale bulunmaktadir (s. 257-
300): “Hapishaneler ve Antisosyal Kisilik Bozuklugu” (E. Comert, v.d., s. 257-275);
“Ankara Cezaevlerinde El Sanatlari (Duvarci, s. 276-286); ve “Sovyetler Birligi'nde
Mahkim Dovmeleri” (Kamalov, s. 287-300). Bu bolimin ilk makalesinde
“antisosyal” kisilik bozuklugunun tanimi, ¢esitleri, nedenleri ve genel 6zellikleri ile
islenen sucun Ozellikleri; cezaevi yasami; tedavi; tedavi yontemleri ve yeniden suc
isleme Uzerinde durulmaktadir.

ikinci makale “Ankara Cezaevlerinde El Sanatlari”’nda meslek ve el becerisi
kazandirma sdrecinin, mahkimlarin “sosyallesmesi” ve dis dinya ile saglikli
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iliskiler kurabilmesi Uzerindeki etkisi incelenmektedir. Yazar, bu makalede okurla 1-
30 Eylul 2003 tarihleri arasinda Ankara ve civarindaki cezaevlerinde bizzat alan
arastirmasi yaparak elde ettigi sonuclari paylasmaktadir.

Bu bolimin son makalesi “Sovyetler Birliginde Mahkiim Dévmeleri"nde, dovme
kriminolojinin bir parcasi olarak gosterilmekte ve bircok dévme 6rnegi verilerek
bunlarin altindaki nedenler arastirilmaktadir. Bu tur bir érneklem olanagi, Sovyet
hikidmetinin tim mahkimlarin dévmelerini kayit altina almis olmasi ve daha sonra
bunlari kriminolojide kullanmis olmasindan kaynaklanmaktadr.

Kitabin altinci bolimu olan “Siddet"te ise iki makale bulunmaktadir (s. 303-318):
“Cezaevlerinde Cinsel Taciz ve Tecavuz Olaylar” (Akduman, v.d., s. 303-310); ve
“Islahevleri ve Stbyan Koguslarinda Pedofili” (Oral, v.d., s. 311-318). Bu bolimin
ilk makalesinde Turkiye'de kanayan bir yara olarak varligini sirdiren—ama agirhkl
olarak ABD’deki verilere dayanarak—erkek hukumlller arasinda ve cezaevi
memurari tarafindan kadin hukimlilere uygulanan cinseltacize deginilmektedir.

Bolimin son makalesinde ise, Turkiye'deki pedofili vakalari karanlikta kaldigi igin,
oncelikle Ingiltere ve ABD’deki halihazirdaki durum ortaya konulmakta ve ardindan
bu durumun énlenmesi icin alinabilecek 6nlemler Gzerinde durulmaktadir.

Yedinci bolim olan “Egitim”"te ise, (¢ makale bulunmaktadir (s. 321-358):
“Cezaevleri EQgitim Kurumlari Haline Nasil Gelebilir” (Saldirrm, s. 321-334);
“Cezaevlerinde Rehabilitasyon Programlan” (Oral, v.d., s. 335-345); ve “Cezaevi
Din Hizmetlerinin Yeterlilik Sorunu” (Ozdemir, s. 346-358). Bu bolumun ilk makalesi
Avrupa Birligi Komisyonu tarafindan yayimlanan “European Report on Quality
Indicators of Lifelong Learning/Yasam Boyu Ogrenimin Kalite Gostergeleri Uzerlne
Rapor” ve benzerlerini ele alarak baslamaktadir. Ardindan “yasam boyu 6grenim”
acisindan hakimli ve tutuklu egitimi Gzerinde duruimaktadir.

ikinci makale olan “Cezaevlerinde Rehabilitasyon Programlari”nda Bati’da hakim ve
alternatif modellerin tarihsel gelisimi ve gunUmuzdeki durumu hakkinda bilgi
aktarilmakta ve Turkiye’deki uygulama Uzerine bir cerceve gizilmektedir.

Bu bolumin son makalesi “Cezaevi Din Hizmetlerinin Yeterlilik Sorunu”nda
cezaevlerinde din hizmetinin gecirdigi asamalar incelenmektedir. Yazar,
cezaevlerinde din egitiminin 1981 yilindan itibaren verildigini belirtmektedir. Oysa
Osmanli doneminde de cezaevlerinde *“islah” anlaminda, imamlar yoluyla
sistematik olarak din egitiminin verildigi bilinmektedir. Yazarin makalede degindigi
bir baska konu ise, mahkimlara verilecek din dersinin niteligi ve niceligidir. Yazar,
din dersinin buglnku yetersizligini Gc¢ farkli bakis acisini (din gorevlileri, hapishane
yonetici ile gorevlileri ve mahkimlarin bakis acilarini) ele alarak incelemektedir.

Sekizinci bolum “Cocuk ve Hapishane”de U¢ makale bulunmaktadir (s. 361-389):
“HUkimIU ve Suc Islememis Genclerin Anksiyete, Duygularin Taninmasi ve
Duygularin Kontroli Acisindan Kiyaslanmasi (13-18 Yas)” (Gokdag, s. 361-375);
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“Uluslararasi Sozlesmeler ve Turk Hukuk Mevzuati Acisindan Cocuk Cezaevlerinin
Hukuki Durumu” (Berktin, s. 376-384); ve “Ben Niye Buradayim?” (Berktin, s. 385-
389). Bu bolumun ilk makalesinde dncelikle Turkiye'de suc ve sucluluk arastirmalari
ve sucluluk kuramlari Gzerinde durulmaktadir. Ardindan (1994 yilinda Ankara Cocuk
Ceza ve Islah Evi'ndeki otuz yedi hukimll genc ile) yapilan alan arastirmasi,
yontemi ve sonuglari ele alinmaktadr. Kabul edilecegi Uzere, bu sayr baz
genellemelere varmak icin ¢cok yetersiz olsa da, insanlari suc islemeye yonelten
toplumsal ortam ile su¢ isleyen bireylerin gelisimsel ve psikolojik 6zelliklerini ortaya
koymak; ve bu boyutlar agisindan suca bulasmamis gencler ile suc isleyenler
karsilastiran calismalara katkida bulunmak acisindan yine de anlamlidr.

Bolumun son makalesi “Ben niye buradayim?”da, avukat olan yazarin 2001 yilinda
Elmadag Cocuk Tutukevi'nde 12 yasinda cinayetten yargilanan bir cocuk ile
yasadiklari, cok kisa ama cok carpici sekilde anlatimaktadrr.

Dokuzuncu bolum “Cezaevi Personeli”dir ve bu bolimde iki makale bulunmaktadir
(s. 393-409): “Cezaevi Personeli” (Demir, s. 393-400); ve “Ceza Infaz Kurumlari ve
Tutukevleri Personelinin Egitimi” (Taskin, s. 401-409). Bu bélimun ilk makalesinde
adli psikolog olan yazar, geleneksel cezaevlerindeki personel ile modem personel
sistemi arasindaki farklari ve eskiden yeniye gecerken yasanan degisim sonucu
meydana gelen sorunlari ortaya koymaktadi. Bunun yaninda, personelin kendi
icinde yasadigi catismalar ve bu catismalardan dogan sonuclar, hem Turkiye hem
de ABD’deki 6rnekler ele alinarak incelenmektedir.

Bu bolumun son makalesi ise daha ziyade istatistiki bilgiye dayanan bir tanitim
yazisi niteligindedir.

Kitabin onuncu bolima “Divan Edebiyati” bashgini tasimaktadir ve iki makale
barindimaktadir (s. 413-449): “Yusuf'un Zindana Atilhs1” (Tokel, s. 413-433); ve
“Divan Siirinde Esaret ve Zindan” (Yazici, s. 433-449). Bu bolumun ilk makalesinde
basta tum kutsal kitaplar olmak Gzere on iki yazma ve alti matbu eser taranarak,
Yusuf Peygamber'in zindandan 6nceki hayati incelenmekte ve zindana atils nedeni,
bu olayin “hikmet”i ve zindana atiis seklindeki farkh anlatimlar, buyuk bir
yetkinlikle ortaya konmaktadrr.

Bu bdélimuin son makalesinde, Divan siirinin ask anlayisi cercevesinde, asigin bakis
acisini veya asigin durumunu bildiren érneklerde yer alan esaret, mahkimiyet ve
zindan kavramlari ele alinmaktadr.

Kitabin onbirinci bolumu olan “Modem Edebiyat”da da iki makale bulunmaktadir (s.
453-500): “Hapishane Siirleri” (Narli, s. 453-473); ve “Modern Turk Edebiyatinda Bir
Degisim-Donlisim Mekani Olarak Hapishaneler” (Saglk, s. 474-500). Bu bolimiin
ilk makalesinde mekanin kisiler Gzerindeki etkisi ve hayatin bitinuyle iceriden
algilanmasini yansitabilmek icin hapse dismus sairlerin (Ahmet Arif, Attila Ilhan,
Can Yucel, Faruk Nafiz Camlibel, Hasan Huseyin Korkmazgil, Nazim Hikmet, Necip
Fazil Kisakarek, Osman Yuksel Serdengecti ve Sabahattin Ali'nin) cezaevi konulu
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siirleri ele alinmaktadir. Ancak hapse dismemis sairlerin hapis Uzerine olan siirleri
ve hapse dusse de siir olmayan metinleri disanda birakilmisti. S6z konusu
makalenin, genel de olsa, vyeterli bir kaynakca kullanilarak hazirlandig
gorulmektedir. Calisma 1960'larla sinirli tutulmustur. Yazar makalesine yukarida
belirtilen sairlerin tek tek hapse dusme nedenlerini agiklayarak baslamaktadrr.
Ardindan bu sairlerin siirlerinde iceri-disari algisinin nasil farkhlastigini ve hangi
noktalarda benzestigini, aldigi siir drekleriyle islemektedir.

B6Iimuln son makalesi “Modem Turk Edebiyatinda Bir Degisim-Donusim Mekani
Olarak Hapishaneler”de yazar, hem belli bir diizenek izlemeksizin hem de baslga
aykiri olarak, yabanci edebiyatcilari da icine alacak sekilde, cesitli edebiyatcilarin
cezaeviyle ilgili yazilarindan pasajlar aktarmaktadir. En sonunda da, cezaevini bir
egitim kurumu olarak ele alan yazarlardan, daginik sekilde 6rnekler vermektedir.

Onikinci b6lum olan “Tasavvufta Tutsak”da iki makale bulunmaktadir (s. 503-529):
“Yaratilig Mitleri, Samanizm ve Tasavvuf Baglaminda Disgls, Mahrumiyet ve Hapis”
(Aca, s. 503-518); ve “Niyazi-i Misri’de Sirgln ve Zindan” (Kemikli, s. 519-529). llk
makalede, antropolojik bir girisle, insanin isledigi ilk giinah ve onun Uzerine verilen
ceza ile, Samanizm ve Tasavvuf'ta vaki olan nefis terbiyesi, cezaeviyle
iliskilendirilerek ele alinmaktadir.

Onuclncu bolim olan “Halk Edebiyati”nda U¢ makale bulunmaktadir (s. 533-604):
“Tark Halk Siirinde Hapishane” (Duymaz, s. 533-567); “Hapishane Turkuleri”
(Ozkan, s. 568-586); ve “Turk Halk Hikayelerinde Zindan” (Erol, s. 586-604). Bu
bolumun ilk makalesinde, ilk olarak halk siirinin sinirlar ve turleri tartisiimaktadir.
Daha sonra zengin bir kaynakca ile halk siirinde hapishanenin mekani ve de
pranga, duvarlar, demir parmakliklar gibi somut araclarinin islendigi 6rnekler
uzerinde durulmaktadir. Son olarak halk siirinde hapishanenin duygu dunyasina
olan yansimalarini ele alan 6rneklere bakilmaktadir.

Bu bolimin son makalesi olan “Turk Halk Hikayelerinde Zindan"da hikayelerdeki
kahramanlar Uzerine eginilmis ve bu kahramanlarin énline ¢ikarilan en 6nemli
engellerden olan zindan konu edinilmistir. Bu baglamda kahramanlarin zindana
atilma nedenleri ve sekilleri, zindandaki durumlari, zindanda kalma sureleri ve
zindandan kurtuluslar basliklar halinde ele alinmistir.

Kitabin son bélimi olan “Hapishane S6zligli”"nde iki makale bulunmaktadir (s.
607-624): “Turkce’'de ‘Mahpus’ ve ‘Hapishane’” (Oztekten, s. 607-620); ve “Cezaevi
Argosu” (Celik, s. 621-624). Bu bolumin ilk makalesinde klasik ve temel eserler
kullanilarak, hapishane ve mahpus kelimelerinin etimolojik aciklamalari yapilmis ve
Turkce karsiliklari Gzerinde durulmustur.

Hem bu bolumun hem de kitabin son makalesinde ise, kisa da olsa ilgi cekici bir
argo listesi hazirlanmistir.
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Kitaba genel olarak bakildigi zaman su degerlendirmeyi yapmak vyanls
olmayacaktir: Elimizdeki Hapishane Kitabi, Sayin Gursoy-Naskali'nin Marmara
Universitesi'nde baslatmis oldugu ve neredeyse bir gelenek halini almis olan, bir
konu etrafinda sayilari yuzlere varan katilimcisiyla yapilan sempozyumlarin
ardindan basilan, doyurucu bildiri kitaplarindan biridir. Sayin Gursoy-Naskali ve
Altun’un editérliginu yaptiklar bu kitabin hem kendi derli topludur, hem de
degisik disiplinlerden derli toplu bilgiler sunmaktadir.

Kitabin elestirilecek yani ise kanimca, dncelikle—editérlerin yaptigi bir tercihin
sonucu da olsa—en sonunda, tim arastirmacilarin kullandigi kaynaklari gdsteren
bir genel kaynakcasinin olmamasidir. Genel kaynakca konu Uzerine derinlemesine
calismak isteyen arastirmacilar acisindan vazgecilmez 6nem arzetmektedir. Genel
kaynakca yaninda, kullaniimayan ancak muhakkak bilinmesi ve kullaniimasi
gereken kaynaklari gosteren genisletilmis bir kaynakc¢a da, bu tdrden, yani bir
konunun her yonunu ele alma iddiasi tasiyan basliklar (Hapishane Kitabi, Cay
Kitabi v.s.) icin son derece lUzumludur. Bunun yaninda, sempozyumda sunulan bazi
bildirilerin standart kalite dederlendirmesine tabi tutulmadan yayimlanmis olmasi
da, kitabin elestirilecek yonlerindendir. Kitabin icinde gercekten basiimasi mimkin
olmayan bircok makale bulunmaktadir—ki bu durum kitabin kiymetini bir nebze
disurmektedir. Kitapta her ne kadar yapildigi séylense de, son olarak (6érnegin
cezaevlerini arkeoloji, sanat tarihi, mimarlik, iktisat tarihi veya kurum tarihi
bakimdan inceleyen ve) sempozyumda bildiri olarak sunulmamis olan, baska bazi
konularin da daha sonra siparis ile yazdirilmasi; (Bizans, Ceneviz ve Osmanlilarda
cezaevi gibi) kimi konularin Uzerinde daha fazla durulmasi ve kitaba konulmasi
kitabin zenginlestiriimesi ve gercekten olabildigince her yoni ile konuya
yaklasilmasi acisindan faydali oludu kanaatindeyim.

Bu haliyle kitap, tarihcilere, edebiyatcilara, devlet adamlarina, siyasetcilere,
sanatcilara, konu ile ilgilenenlere ve—unutulmamahdir ki—mahpuslara hitap
etmektedir. Okuyacaklarin, zevk duyacaklarindan; derinlemesine bu konuya
egilmek isteyenlerin ise, kitaptan istifade edeceklerinden emin olunmalidir.

* Aix-Marseille 1 Universitesi
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INGILTERE’DE TURKCE YASAMAK

Yorum: Talip Kugukcan*

Trkler, Kiirtler, Kibrislilar: ingiltere’de Tiirkce Yasamak. Tayfun Atay, 2006. Dipnot
Yayinlari. ISBN 9759051044, 150 sayfa.

ingiltere’de yasayan Turkiye ve Kibris kékenli topluluklarin ortak ézellikleri ve
paylastiklari degerler vardir. Bunlar arasinda sayabilecegimiz gelenek, goérenek,
inang, orf ve adetlerden olusan bir dizi ortak payda bu topluluklari birbirine
yaklastiran, ayni ortami paylasmalarini saglayan ve toplumsal, kulttrel ve
ekonomik paylasimlarini arttiran bir isleve sahiptir. ingiltere’de yasayan Turkiye ve
Kibris kokenli topluluklarin en belirgin ortak paydalari ise gunlik hayatlarinda
kullandiklar dil, yani Turkcedir. Her ne kadar yeni kusaklar arasinda Ingilizce yavas
yavas daha yaygin olarak dgrenilmeye ve konusulmaya baslansa da, Turkiye ve
Kibris'tan gelenler arasindaki baskin ortak dil hala Turkcedir. Bu gruplarin gittikleri
ve dolayisiyla yogun olarak bulunduklari marketler, lokantalar, dernekler, lokaller,
cem evleri ve camilerde konusulan baslica dil de, dogal olarak Turkcedir.

Peki, ingiltere’de glinliik hayatinda Turkceyi kullanan sadece Turkler mi? Tabii ki
hayir. Kendilerini “Kart” olarak tanimlayan Turkiye kokenli topluluk da Turkge
konusuyor. Bu uUc¢ grubun, yani Turkiyeli Turkler ve Kurtler ile Kibrish Turklerin
yasamlarindaki en belirgin ortak degerin ise Turkce oldugu asikardir. Bu gruplar
arasindaki iletisim dili ne Kirtce ne de ingilizcedir; Turkcedir. Peki, dil, iki insan veya
kiime arasindaki iletisim araci olmaktan, yani sozcuk ve kavramlardan mi ibarettir?
Dil sadece siradan bir iletisim kurma “aygit”i midir? Yoksa ortak dil, ayni zamanda
paylasilan tarih, kdltar, gelenek, yasam tarzi ve hayat pratiklerini de igine alan
daha genis bir kavrami mi ifade eder? Kendilerini kismen veya hayli farkli goren,
veya Oyle tanimlayan topluluklarin, farkli diller yerine tek bir dili tercih etmelerinin
nedeni ne olabilir? Turkler, Kirtler ve Kibrisllar uzun yillardir ingiltere’de
yasamalarina karsin birbirleriyle neden ingilizce degil de Tirkce konusmakta,
aralanindaki iletisimi baska bir dille degil de, Turkce ile kurmaktadir? Turkce
konusmak ve anlasmak Turkler, Kurtler ve Kibrishlar arasinda ne tir paylasimlara
yol aciyor? Tuarkce konusmak, bu gruplar arasinda duygusal ve dusunsel
paylasimlara ve ortakliklara da neden oluyor mu?

Bu sorularin cevabini Tayfun Atay'in kaleme aldigi Tirkler, Kirtler, Kibrishlar:
Ingiltere’de Tirk¢e Yasamak kitabinda bulmak muumkan. Tayfun Atay, 1990l
yillarin basindan itibaren Londra’da yasayan Turkiye ve Kibris kdkenli topluluklari
yakindan izleyen deneyimli bir antropolog. Katihmli gozlem yontemiyle, Uzerine
cahstigi kiimelerin “fotograf”ini cok iyi cekebilen ve niteliksel bulgularini etkili bir
dille okuyucuya sunabilen bir arastirmaci. Atay, Ingiltere’de Tiirkce Yasamak'i
kaleme almadan yillar once, Kibrisli Turkleri odak alan uzun soluklu bir arastirma
yapmis ve bunu Bati’da Bir Naksi Cemaat-i: Seyh Nazim Kibrisi Ornegi (lletisim,
1996) adi altinda yayimlamisti. Atay, 2000’li yillarin basinda tekrar Londra’ya
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giderek Turkler, Kurtler ve Kibrislilari gunlik hayat akislari icinde, ama ekonomi,
sanat, kaltdr, toplum ve politika gibi degiskenleri de icine alacak bicimde dogal
ortaminda izledi. Atay’in Londra’da yurittigli etnografik calisma ingiltere’deki bu
gruplarin yasamlarina ayna tutan bir monografi olma 0&zelligine sahiptir.
ingiltere’de yasayan bu topluluklar hakkinda yapilmis arastirma ve yayinlarin az
oldugu g6z 6nune alinirsa, Atay’in calismasinin hem zamanlama hem de icerdigi
konular acisindan bir boslugu doldurdugunu vurgulamak gerekiyor.

Ingiltere’de Tirkce Yasamak, Turkiye ve Kibris'tan bu uUlkeye go¢ servenine,
gocmenlerin belirgin karakteristiklerine, Ingiltere’de yaygin olarak kullanilan ve so6z
konusu kumeler arasindaki farklilari vurgulayan “Turkler,” “Kurtler” ve “Kibrisli
Turkler”in kimler oldugunu, nasil tanimlandiklarini, kimlik politikalarini ve bu
topluluklarin ayrisan, benzesen ve ortlsen yonlerine isik tutuyor. Bu gruplarin her
birine kisaca “Turkce-konusan topluluk” adi veriliyor. GO¢ ve yerlesik hayata gecisin
ilk donemlerinde genelde kendi igine kapali kalan Turkce-konusan topluluk, 6zellikle
ekonomik hayattaki degisimlerin zorlamasiyla yeni sektorlerle tanismis, kendi icine
kapanik cemaatler olmaktan cikip dis-oteki gruplarla da etkilesim icine girmistir.
Diger Avrupa Ulkelerinde oldugu gibi ingiltere’de de, 1990 sonlarina kadar, siyasal,
ideolojik, etnik ve dinsel temellere dayali kutuplasmalar yasanmis, ancak
toplumsal, kulturel ve ekonomik gelismeler daha rasyonel tutumlarin olusmasina
neden olmustur. Bugln bakildigi zaman, s6z konusu ayrismalarin ¢ok daha az
oldugu, Turkiye'den “ithal” edilen ideolojik, etnik ve dinsel strtiismelerin gittikce
etkisini yitirdigi gézlemleniyor.

GoOcg, kentlesme ve modemlesme sireclerinin yarattigi yabancilasma, kimlik
surtismesi ve kusaklar arasi catisma, Avrupa’daki butun gocmen ve azinlik
durumundaki topluluklarin karsilastigi sorunlarin basinda geliyor. Atay’a gére
Londra’daki Turkce-konusan topluluklar da bundan payini almis durumda.
Londra’daki Turkce-konusan genclik “melez” bir kulttrel kimlik gelistiriyor. Geng
kusaklar, Ingiliz okullarinda ve sokaklarinda “sosyallesiyor” ve yeni kiltirel
kodlarla yuz yuze geliyorlar; bunlarn bir taraftan benimsiyorlar ama aileden
“tevarus” edilen kultirden de tamamen kopamiyorlar. Yazar, iki ayri kaltlr dinyasi
arasinda sikisip kalan genc kusaklarin, su¢ ve siddet agina disme riskine isaret
ediyor ve boyle bir sarmala dismemeleri icin onlemlerin alinmasini tavsiye ediyor.

Ingiltere’de Tiirkce Yasamak, Londra’daki Turkce-konusan topluluklarin (Turkler,
Klrtler ve Kibrislilarin) gunlik yasamlarina, kulturd yeniden Uretme sureclerine,
farkli kimlik algilarina ragmen, Turkce kanaliyla ortak bir alanda bulusmalarina
iliskin, canli ve icten bir bakis sunuyor. Etnografik arastirma yonteminin sundugu
veri toplama olanaklarinin nasil ustaca kullanilabilecegini gosteren ve hayatin
icinden toplanan verilerle aralarindaki farkliliklari g6z ardi etmeksizin, farkli
kimeleri sanki onlarin icindeymiscesine anlatan bu c¢alismanin, antropoloji,
sosyoloji ve kiltlr arastirmalarn calismalarina 6nemli katkilarda bulunacagina
kusku yoktur.

* Siyaset, Ekonomi ve Toplum Arastirmalari Vakfi (SETA, www.setav.org)
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BiLDIRi CAGRILARL...

7. Uluslararasi Kultur Arastirmalari Kesisim Noktalari Kongresi
(7th International Crossroads in Cultural Studies)

University of the West Indies, Jamaica

3-7 Temmuz, 2008

Bildiri 6nerileri 30 Kasim tarihine kadar kabul ediliyor. Kongre ile ilgili ayrintili blgiye
www.crossroads2008.org sayfasindan ulasilahilir.

ABD Kiiltur Arastirmalan Dernegi Yillik Kongresi
(Cultural Studies Association U.S. Annual Meeting)
New York Universitesi, New York City

22-24 Mayis, 2008

Edebiyat, iletisim, populer kiltlr, antropoloji, tarih, sosyoloji, elestirel irk ve etnisite
calismalari ve feminist calismalar dahil olmak Uzere, kultdr arastirmalan
cercevesinde degerlendirebilecek her turlt alandan bildiri dnerileri 10 Kasim 2007
tarihine  kadar  yollanabilir. Kongre ile ilgili  ayrintih  bilgiye
http://www.csaus.pitt.edu/ sayfasindan ulasabilirsiniz.

11. Yilikk Akdeniz Calismalari Kongresi

(11th Annual Mediterranean Studies Congress)

Leuphana Universitat Lineburg, Almanya

28 - 31 Mayis, 2008

web

Akdeniz bolgesini ve kulturlerini farkli donemler ve disiplinler cercevesinde
inceleyen bildiri 6zetleri ve oturum onerileri, 15 Aralik 2007 tarihine kadar online
olarak  http://www.mediterraneanstudies.org web sayfasindan yollanabilir,
rclement@ku.edu adresine e-mail olarak atilabilir veya Richard W. Clement,
Mediterranean Studies Association, Kenneth Spencer Research Library, University
of Kansas, 1450 Poplar Lane, Lawrence, KS66045-7616, USA adresine
postalanabilir. Kongrenin resmi dilleri Ingilizce ve Almancadrr.
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Kulturel Bakisagilarini Kesfetmek - Uluslararasi Kongre
(Exploring Cultural Perspectives)
Haziran 11-15 2008, Antalya

International Cultural Research Network (Uluslar arasi Kiltirel Arastirma Agi) ve
Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi tarafindan diizenlenen uluslararasi
kongre, kulturel gerceklikleri zaman zaman yaniltici olabilecek kuramsal bir
cercevede degil, deneysel bir yaklasimla tartismayr amaclar Bu kongrenin
basliklari: Cocukluk ve genclik, egitim, kuresellesme, saglk, politik ve sosyal
arastirmalar. Bildiri 6zetleri 30 Ekim 2007 tarihine kadar génderilebilir.

Kongrenin web sitesi: http://www.icrn.ca/Antalya2008_call_papers.asp
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DUYURULAR...

Folklor ve Edebiyat Dergisi, Ozel Dosya: Sanal Uzamda Dijital Oyun Kultiirt, Yaz
2007.

Kimilerine goére “enformasyon c¢agi” olarak tanimlanan ¢agimiz, hizlica “oyun
cagi”na donusmustur. Bu olgu, 1990’ yillarin baslarindan itibaren bilgisayar
oyunlar 6zelinde yogunlasarak, pek cok alt bashgi yeniden tartismaya olanak
veren bir alan olarak sosyal bilimcilerin ilgisini ¢cekmistir. Bilgisayar oyunlari, tipki
diger kaltlr endistrisi Grlnleri gibi tasarim, alimlama, estetik, kiltarel ve toplumsal
bir olgu olarak farkl basliklar altinda incelenebilir. Ozellikle de, kimlik tasarimlari ve
cemaat kurgulari bu alanda en cok tartisilan, populer ana basliklardandir. Sektére
donlk bir degerlendirme yapildigi zaman da, bilgisayar oyunlari endlstrisinin gelir
bakimindan tim dlnyada film endustrisiyle yarnsacak dizeyde oldugu goérulur.
Turkiye’de de yakin zamanlarda yayginlasan dijital oyun kaltard, Folklor ve
Edebiyat Dergisi'nin bu 0zel dosya sayisinda, etnografik alan calismalari Gzerinden
irdelenerek, dijital oyun kultdrinuan oOzellikleri, bos zamanin sanal kariyer insasina
donusmesi, sanal uzamda yeni kabilecilik, dijital oyun kaltarinde verili kimlik
tasarimlarinin Uretilmesi ve cinsiyetgilik vs. olgular ele aliniyor.

Almanya'da yayimlanan Havuz dergisinin Agustos-Eylul 2007 sayisi
yayinda:

http://www.dergi.havuz.de/0001-A-AGUSTOS-EYLUL-2007/

Havuz dergisi amacini su sekilde tanimlar: “Yillardir Avrupa’da gerilla savaslari gibi
daginik, tek basina veya kucuk topluluklar halinde yazin/ sanat savaslari
verilmektedir. Bu kisi ve topluluklar arasindaki iletisim eksikligi nedeniyle, kendi
bolgelerinde etkin olanlarin diger bélgelerdeki sanat savascilarinin etkinliklerinden
ne yazik ki haberleri olmamaktadir. Bu iletisim kopuklugu, elbette Avrupa ile kisitli
degildir. Avustralya’dan Afrika'ya, Kanada’dan Tayland’a degin, diinyanin her
kosesinde Turkiye kokenli yazarlar/ sanatgilar, kitaplar yayimlamakta, semiler
acmakta, etkinlikler duzenlemektedir. Havuz, duzenli bir sanatcilar ordusu kurmay;,
bu ordunun lojistik destegini de, bu ise gonlinl ve yillarini vermis kisilerden almayi
tasarlamistir. Havuz, bu kurumsallasma cabasiicerisinde, agirhkli olarak “yaban”da
yasayan sair ve yazarlarimizin yapitlarini genis bir kitleye tanitmayi, bu isleve
kosut olarak, bu sanatcilari bir ¢cati altinda toplamayi hedeflemektedir” (web
sitesinden alinmistir).
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INTERNET SIiTELERI...

T.C. Kaltar Bakanhgi 32 ciltlik Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlan
Antolojisi'ni sitesinde ucretsiz e-kitap olarak sunuyor.

Turk DUnyasi Edebiyatlarina ulagsmak icin adres:
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/BelgeGoster.aspx?F6E10F8892433CFFBOEDOAAS5?2
32E402FAQ037F55E9FE41DF2

islam Sosyolojisi Tartisma Grubu

Virginia Tech Universitesi'nde islam Sosyolojisi (The Sociology oflslam) konulu yeni
bir tartisma grubu olusturuldu. Grup, uluslararasi alanda Islam/sosyoloji ve
Islam/Islami hareketler konulariyla ilgili, profesyonel ve akademik kisi ve kuruluslar
arasinda iletisimi arttirmayir amacliyor. Konuyla ilgili konferans, panel, yayin ve
makale duyurularinizi SOCIOLOGY_OF_ISLAM@listserv.vt.edu adresine
yollayabilirsiniz.

Listeye Uye olmak icin lGtfen Tugrul Keskin(tugrulk@vt.edu)adresine e-posta atiniz.

Diaspora.fi

Diaspora.fi cesitli dinler konusunda arastrma yapan akademisyenler icin kaynakca
niteliginde bir web sitesi. Alanda yapilan arastirmalar, yeni yayinlar, kongre ve
benzeri etkinlik duyurulari ve arastirma burslar gibi konularda gtincel bilgi saglar.

Web sitesi: http://www.diaspora.fi/index.html
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Yabanci Dillerde Yayimlanmis Turkiye Konulu Kaynaklar

Bu béliimde yer alan kaynakcalari saglayan Sayin Talip Kiglkcan, Oztiirk Emiroglu,
Sezgin Ozden ve Serife Genis’e katkilarindan dolayi cok tesekkur ederim.

Kucukcan, Talip & Veyis Gungor. EuroTurks and Turkey-EU Relations: The Dutch
Case, by, Turkevi Research Centre, Amsterdam, 2006

Emiroglu, Oztlrk; Hisar Society and its Literary Activities during the Republic Period
in Turkish Literature, Ministry of Culture Publications, Ankara 2000, p.535 / 2. Ed:
Akcag Publishers, Ankara 2007.

-------------------------- ; Literary Societies in Turkey, Dialog Publishers, Warsaw 2001,
p.160 / 2.edition: Akcag Publishers, Ankara 2003.

-------------------------- ; Dialogues on Culture and Arts in Hisar (compiled from Hisar
Magazine 1950-1980), Ministry of Culture Publications, Ankara 2001.

-------------------------- ve A. Zastawna, Articles in Polish Press Relating to Turkish-
Greek war of 1919-1922 and the Ataturk era in Turkey (19 May 1919- 1 September
1939). Dialog Publishers, Warsaw 2001.

-------------------------- ; Falih Rifki Atay of Language Writers, Yargi Publishers, Ankara

-------------------------- ; Mevlana together with E. Warowicka, Drukarnia Publishers,
Warsaw 2007.

Establet, Roger (1997) Comment peut-on étre francais? Les Entretiens par Emin
Adas et Serife Genis. Paris: Fayard. (Fransizca).

Geray, U., Ozden S., "Silvopastoralism in Turkey's Mountainous Mediterranean
Region", Mountain Research and Development, \bl 23 No 2, May 2003:128-131.

Ozden, S., Atmis, E., Menemencioglu, K., "Negative Effects of the Recent
Unplanned Expansion on Highland Ecosystemsin Turkey", Mountain Research and
Development, Vol 24 No 4, Nov 2004:303-306.

Ozden, S., Mendes, M., "The Usage of Multiple Correspondence Analysis in Rural
Migration Analysis", NEW MEDIT. A Mediterranean Joumal of Economics, Agriculture
and Environment, (4) 2005:36-41.

Ozden, S., Atmis, E., "The Mountain-based Culture of the Taurus Yor(ks: Cultural
and Economic Approaches”, Joumal of Modem Turkish Studies (2006), 3/2:157-165.
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Atmis, E., Ozden, S., Lise, W,, "Public participation in forestry in Turkey", Ecological
Economics, 62(2007):352-359.

Atmis, E., Ozden, S., Lise, W.,, "Urbanization Pressures on the Natural Forests in
Turkey: An Overview", Urban Forestry and Urban Greening, 6(2007):83-92
Polonya’da Turkiye Hakkinda Basilmis Yayinlar (2000-2007)

Oztirk Emiroglu-Ewa Warowicka, Mevlana, Drukarnia Publisher, Warsaw 2007,
p.112 (Turkce-Lehce)

Janusz Janczewski, Nasreddin Hodza, Dialog Publisher, Warsaw 2006 (Lehce)

Dariusz Chiocki-Marzena Godinska, Adampol-Polonezkdy, Uniwersity of Warsaw
Publisher, Warsaw 2006, p.215 (Lehce)

Jan Ciopinski, Ksiega dobrych rad Yunus Emre, Dialog Publisher, Warsaw 2005,
p.220 (in Turkish-Polish)

Oztlirk Emiroglu, Grupy literackie w Turcji, Uniwersity of Warsaw Publisher,
Warsaw 2004, p.156, (Turkce)

Kemal Ataturk Droga do nowoczesnosci, (Translator: Katarzyna Pachniak),
Dialog Publishers, Warsaw 2004, p.417 (Lehce)

Lucyna AntonowiczBauer, Tureckie opowiesci morskie, Czas Publishers, Wilno
2004, p.170 (Lehce)

Lucyna AntonowiczBauer, istanbul Siirleri- Wiersze Stambulski, Warsaw 2003,
p.112 (Turkce-Lehce)

Leksykon wiedzy o Turcji, (Red. Tadeusz Majda), Dialog Publishers, Warsaw
2003, p.300 (Lehce)

Antony Sarkady, Plone ide-Yunus Emre, Biblioteka Telgte Publishers, Warsaw
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